TA 11500 QUAD

GCGoGeMN

DOTYKOVY TABLET DOTYKOVY TABLET
DOTYKOVY TABLET DOTYKOVY TABLET
TABLET DOTYKOWY TABLET DOTYKOWY
TOUCH TABLET TOUCH TABLET
TABLAGEP TABLAGEP




BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI

Tento navod obsahuje dllezita bezpecnostni upozornéni a informace o spravném pouzivani.
Pfed pouzitim vyrobku si prosim navod pozorné prectéte, aby nedosSlo k nechténym nehodam.

* Nenechavejte pfistroj na mistech s vysokou teplotou, vihkosti a prasnosti. Zejména jej
nenechavejte v automobilu se zavienymi okny v I[été a nevystavujte jej pfimému slune¢nimu svitu.

* Dbejte, aby nedoslo k padu pfistroje a nevystavuijte jej silnym otfesum. Dbejte, aby displej
nebyl vystaven prudkym otfestim, jinak mize dojit k jeho poSkozeni a nasledné
K nespravnému zobrazovani.

« Zvolte prosim vhodnou hlasitost. Pfi pouzivani sluchatek nepouzivejte pfilis vysokou uroven
hlasitosti. Pokud vam zac¢ne Sumét v usSich, snizte hlasitost nebo pfistroj prestarite pouzivat.

» Pokud pfistroj provadi formatovani, nacitani nebo stahovani soubor(, nepferusujte nahle
spojeni, jinak maze dojit k chybé programu.

* Nase spole¢nost neni odpovédna za ztratu dat v paméti v dusledku poskozeni produktu,
opravy nebo z jinych davodu.

» Pristroj sami nerozebirejte a necistéte jeho povrch lihem, fedidlem ani benzenem.

* Nepouzivejte pfistroj na mistech, kde je zakazano pouzivani elektronickych zafizeni,
napfiklad v letadle.

* Nepouzivejte pfistroj pfi fizeni vozidla nebo pfi chlizi po ulici, nebot” hrozi nebezpeci dopravni
nehody.

» Nase spolec¢nost si vyhrazuje pravo tento produkt vylepSovat. Zména specifikaci nebo
provedeni produktu nebude pfedem oznamovana!

« Tento produkt neni vodé odolny.

* Vyrobek nabijte, pokud dojde k nékteré z nasledujicich situaci:
- lkona baterie ukazuje slabou nebo vybitou baterii.
- Systém se automaticky vypne a po opétovném spusténi se opét brzy vypne.
- TlaCitka ovladani nereaguiji spravneé.
- V pravém hornim rohu zafizeni se zobrazuje ikona .

TECHNICKE SPECIFIKACE

Hardware

» Dotykova obrazovka TN LCD 10,1 palce (25,7 cm) o vysokém rozliSeni (1024 x 600 pixel()
» Kapacitni multidotykova obrazovka (5 dotykovych bodu)
» CPU: procesor Rockchip 3126 Quad-Core

+ RAM: DDR3 1 GB

+ Wi-Fi (IEEE 802.11 b/g/n) pro internetoveé pfipojeni

* USB host pro funkci OTG

+ G-senzor

» Vstup pro kartu Micro SD s kapacitou az 32 GB

+ Zabudovany reproduktor a zabudovany mikrofon

* Napajeci adaptér 5 V

+ Kompatibilni s klavesnici a mysi

* Rozméry: 260,1 x 149,5 x 9,5 mm

Software

* Android 4.4

* Prohlize¢ Google

+ Pfipojeni Wi-Fi

* Funkce elektronické knihy (format elektronické knihy podporovany aplikaci), pfehravani
soubort 1080p HD

* Funkce telefonu VolIP s pfipojenim Wi-Fi

» Moznost prohlizeni nebo editace soubort MS Office aplikaci

* Video: AVI, RMI, RMVS, FLV, MPG4 1, MPEG 2 atd.

* Audio: MP3, WMA. MC, WAV atd.

» Foto: JPEG, BMP, GIF, PNG, TIFF
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Dulezita poznamka

— Dojde-li k zablokovani nebo ,zamrznuti“ zafizeni, stisknéte tlaCitko resetovani (maly otvor) na
levé strané u vstupu pro kartu Micro SD. Dal§im zpUsobem, jak zafizeni nucené vypnout, je
podrzeni tlacCitka hlavniho vypinaCe po dobu nékolika vtefin.

— Pokud se pfi pouziti nékterych aplikaci zafizeni zpomali, doporucujeme ukoncit bézici
aplikace v nabidce nastaveni.

— K vyhledavani pouzijte ,Spravce soubort“ v hlavni nabidce

NABIJENI

— Ujistéte se, ze pouzivate pfilozeny nabijeci adaptér (5 V). Jinak maze dojit k poSkozeni
zarizeni a jeho nefunk&nosti.

- I?rf]béh nabijeni mlzete kontrolovat podle ikony || ve stavovém pruhu.

— UpIné nabiti ze stavu zcela vybité baterie trva pfiblizné 5 az 6 hodin. Z didvodu ochrany
zarizeni nenabijejte déle nez 10 hodin.
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Poznamka: Zafizeni obsahuje vysoce vykonny procesor. V pfipadé delSiho pouZivani nebo pfi
nabijeni se muze zahrivat, ale nejde o problém.

1. ZAPNUTI / VYPNUTI

Dlouhym stisknutim tlaCitka hlavniho vypinacCe zapnete nebo vypnete zafizeni. Nabéhnuti
zafizeni néjakou dobu trva. Kratkym stisknutim tlaCitka hlavniho vypinaCe zapnete nebo vypnete
obrazovku.

2. PRACOVNIi PLOCHA

Po zapnuti zafizeni se na pracovni ploSe zobrazi ikony zastupcl a po pravé strané panel se Sipkami.

-

FErr
azcews

Plovie Studia

3. POHOTOVOSTNIi REZIM (REZIM S VYPNUTOU OBRAZOVKOU)
| ODEMKNUTIi OBRAZOVKY

Kratkym stisknutim tlaCitka hlavniho vypinace zapnete nebo vypnete obrazovku (zapnuti nebo
vypnuti pohotovostniho rezimu).
Po vypnuti pohotovostniho rezimu odemknéte obrazovku posunutim ikony zamku.
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Tuesday, January 3
Charging, 48%

4. NASTAVENI SYSTEMU

Na pracovni ploSe stisknéte tlaCitko nabidky a zvolte nastaveni systému.
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Wi-Fi — vypnete a zapnete stisknutim tlaCitka Upravte jednotliva nastaveni dle prani.
Nastaveni Wi-Fi — po stisknuti nastaveni Wi-Fi

zacne pfristroj automaticky vyhledavat dostupné

signaly Wi-Fi.

Zvolte sit, ke které se chcete pfipojit.

3. ZOBRAZENI

4

Upravte jednotliva nastaveni dle prani. Zkontrolujte pamét zafizeni a stav karty
Micro SD
Odebrani karty SD — pfed vytaZzenim karty ji
nejprve odeberte

5. BATERIE 6. APLIKACE

Zkontrolujte stav pouzivani baterie. Sprava stazenych nebo bézicich aplikaci.

—— e

f Adebe Flash Flayer 111
-ﬁ T File Fuplorer

!
l Puoirter ceation

[F1Z] Resicae

Stazeno
V seznamu jsou vSechny instalované aplikace.

: Anered kesaard

Stisknutim aplikace ji mUzete spravovat. Bézici sluzby. Zobrazeni a kontrola aktualné
Stisknutim Odinstalovat vybranou aplikaci bézicich sluzeb.
odinstalujete.
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7. UCET A SYNCHRONIZACE

Vytvorte si svij ucet. Po pfipojeni k siti Wi-Fi synchronizuje e-mailovy systém vas ucet se
zafizenim. E-maily se automaticky stahnou do zafizeni.

8. LOKALIZACNI SLUZBY

Lokaliza¢ni sluzby Google — umozni aplikacim pouzivat udaje z riznych zdrojd, jako napfiklad
WiFi a mobilni sité, k ur€eni vasi pfiblizné polohy.

9. ZABEZPECENI

Zamek obrazovky — chrani vase zafizeni pfed neopravnénym pouzitim vytvofenim osobniho
gesta pro odemknuti obrazovky.
Zobrazeni hesla — zobrazuje se heslo pfi psani.
Neznamé zdroje — chcete-li umoznit instalaci aplikaci mimo trh, stisknéte Neznamé zdroje
a poté OK.

Set up SN card lock

nistall Fom 5

Instalace z karty SD — instalace kédovanych certifikatd z karty SD.

10. JAZYK A ZADAVANI

Jazyk — zvolte si preferovany jazyk.
Klavesnice a vstupni zafizeni — zména klavesnice a nastaveni klavesnice.

Jazyk a nastaveni vstupniho zafizeni — potfebujete-li na klavesnici jiny jazyk kromé anglictiny,
stisknéte prislusnou klavesnici a zadejte nastaveni zvolené klavesnice. Zvolte klavesnici

a stisknéte jazyk, ktery potrebujete.

Security

Ardiraid kenaed

Larguage & i nput

40 Backun L rese
e S tynE Korean Kebaard Beta
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11. DATUM A CAS
Nastaveni data a €asu a jejich formatu.

12. MOZNOSTI VYVOJARE

Nastaveni moznosti pro vyvoj aplikaci.

13. O TABLETU

Zobrazeni stavu, pravnich informaci, atd.

JAK ZARIZENIi PRIPOJIT K POCITACI NEBO ODPOJIT OD POCITACE

Pfipojte zafizeni k pocitaci na hlavni pracovni ploSe. Dotknéte se pravé strany stavového pruhu
ve spodni ¢asti pracovni plochy.

—
o

Fiowis Sudlo

Stisknéte ,Pfipojeni USB* a zvolte ,Zapnout
pamét USB*. Zafizeni bude rozpoznano

v Prlizkumniku pocitace. Nyni je muzete
pouzivat jako externi pamét.

Po skoncCeni prace stisknéte ,Vypnout pamét
USB, ¢imZ ji odeberete.




JAK DO ZARIZENi INSTALOVAT APLIKACE (SOUBORY.APK)

Prvni zptsob
Pfipojte zafizeni k internetu. Pfipojeni k internetu viz vySe [1. Bezdratove pfipojeni a sité]. Spustte
,Play store” a vyhledejte aplikace, které chcete instalovat. Pfi instalaci se fidte pokyny na obrazovce.

Druhy zptisob

Pomoci pocitaCe vyhledejte soubor aplikace (.apk), kterou chcete do zafizeni instalovat.
Stahnéte si do pocitaCe soubor (.apk). Pfipojte zafizeni k pocitaci — viz vySe [Jak zafizeni
pfipojit k pocitaci nebo odpojit od pocitace.] Zkopirujte soubor.apk, vlozte jej do zafizeni a poté
je odpojte od pocitaCe. Spustte ,Spravce soubori® a najdéte soubor.apk, ktery byl zkopirovan
do zafizeni. Stisknutim soubor instalujete. Ridte se pokyny na obrazovce.

Poznamka:

Aplikace pro dospélé mizete stahovat, jen pokud vam je minimalné 18 let nebo mate minimalni
vék zletilosti v jurisdikci, kde bydlite nebo ze které stahujete aplikace pro dospélé. Jestlize tyto
pozadavky nespliujete, pak nemuizete aplikace pro dospélé stahovat. V pfipadé jakychkoliv
problému v&etné pravnich zalezitosti vyplyvajicich z poruseni zakona na zakladé vlastniho
rozhodnuti uzZivatele nenese vyrobce Zadnou odpovédnost.

JAK VYTVORIT IKONY NA PRACOVNIi PLOSE
Stisknéte tlacCitko ikony v pravé horni €asti pracovni plochy. Zobrazi se kontextova nabidka.

WIDGETS P sheo FRE WIDGETS

Zastupci Miniaplikace

Dlouze stisknéte ikonu pozadované aplikace Dlouze stisknéte ikonu pozadované

a vlozte ji na pracovni plochu. miniaplikace a vlozte ji na pracovni plochu.
Tapeta

Dlouze stisknéte misto na pracovni plose,
stisknéte Tapety a vyberte jednu z kategorii
tapet. Zvolte pozadovanou tapetu a stisknéte
Nastavit tapetu.
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ZMENA VSTUPNIHO ZARIZENI

Pokud bylo vasSe zafizeni instalovano s jinym vstupnim zafizenim, po dlouhém stisknuti ikony
klavesnic se zobrazi kontextova nabidka.

Zvolte instalovanou klavesnici. Poté se objevi klavesnice s poZzadovanym jazykem, ktery jste

instalovali.

SPECIFIKACE VYROBKU

Operacni systém Android 4.4

CPU procesor Rockchip 3126 Quad-Core
SDRAM DDR3, 1 GB

Displej zcela plocha kapacitni dotykova obrazovka

TFT 10,1 palct (25,7 cm); 1024 x 600 px|

Multidotykova obrazovka

ano: multidotykova, 5 bod

Zabudovana flashova pamét’

8 GB

PORTY Audio port sluchatka 3,5 mm
Port USB 1 x 5 pinu, port micro USB (vysokorychlostni 2.0)
Nabijeci port 5V,2A
Micro SD karta Micro SD
Port OTG stejny jako port USB
Tlacitko hlavni vypina€ Power, hlasitost+, hlasitost-, resetovani
Reproduktor 1,5 W, kmitoCtova odezva: 20 Hz — 20 kHz,
odstup signal / Sum: > 90 %
G-senzor ano
Fotoaparat 0,3 M pixeld (pfedni); 2 M pixeld (zadni)
Wi-Fi 802.11b/g/n
Napajeni adaptér5V, 2A (USB typ A)
Baterie lithium-polymerova baterie 3,7 V
Rozmeéry 206,1 x 149,5 x 9,5 mm

Doba nabijeni nabijeckou

priblizné 3 — 4 hodiny

SPECIFIKACE SE MOHOU MENIT BEZ PREDCHOZIHO OZNAMENI.
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PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt' a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukoncCeni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
I mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozafizeni. Tim, zZe zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek nespravné
manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiall pfispiva
k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto ddvodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni
a baterie / akumulatory do domovniho odpadu. Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé
elektrozarizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodejce, na obecnim uradé nebo na webu
www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete zdarma odevzdat pouzité baterie nebo
akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.
Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pré§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01
ETA a.s. timto prohladuje, Ze vyrobek TA11500QUAD je ve shodé s evropskou smérnici

€. 1999/5/ES. Kompletni Prohlaseni o shodé Ize nalézt na strankach
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Tento navod obsahuje dolezité bezpecnostné upozornenia a pokyny pre spravne pouzivanie
tohto pristroja. Aby nedoslo k nehode, pred pouzitim pristroja sa prosim uistite, Ze ste si tento
navod pozorne precitali.

Nenechavaijte pristroj na miestach s vysokou teplotou, vihkostou a prasnostou. Najma ho
nenechavajte v aute so zatvorenymi oknami v lete a nevystavujte ho priamemu slneCnému
svitu.

Dbaijte, aby nedoslo k padu pristroja a nevystavujte ho silnym otrasom. Dbaijte, aby displej
nebol vystaveny prudkym otrasom, inak moéze dojst k jeho poSkodeniu a nasledne

k nespravnemu zobrazeniu.

Zvolte prosim vhodnu hlasitost. Pri pouzivani sluchadiel nepouzivajte priliS vysoku uroven
hlasitosti. Ak vam zacne Sumiet’ v uSiach, znizZte hlasitost alebo pristroj prestarite pouzivat.
Pokial pristroj vykonava formatovanie, naCitanie alebo stahovanie suborov, neprerusujte
nahle spojenie, inak méze dojst k chybe programu.

Nasa spoloc¢nost nie je zodpovedna za stratu dat v pamati v désledku poskodenia produktu,
opravy alebo z inych dévodov.

Pristroj sami nerozoberajte a necistite jeho povrch liehom, riedidlom ani benzénom.
Nepouzivajte pristroj na miestach, kde je zakazané pouzivanie elektronickych zariadeni,
napriklad v lietadle.

Nepouzivajte pristroj pri riadeni vozidla alebo pri chédzi po ulici, lebo hrozi nebezpecenstvo
dopravnej nehody.

Nasa spolo¢nost’ si vyhradzuje pravo tento produkt vylepSovat. Zmena Specifikacii alebo
prevedenie produktu nebude dopredu oznamovat!

Tento produkt nie je vode odolny.

Vyrobok nabite, pokial déjde k niektorej z nasledujucich situacii:

- lkona batérie ukazuje slabu alebo vybitu batériu.

- Systém sa automaticky vypne a po opatovnom spusteni sa opat’ Coskoro vypne.

- TlaCidla ovladania nereaguju spravne.

- V pravom hornom rohu zariadenia sa zobrazuje ikona .

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Hardware

Dotykova obrazovka TN LCD 10,1 palca (25,7 cm) o vysokom rozliSeni (1024 x 600 pixelov)
Kapacitny multidotykové obrazovka (5 dotykovych bodov)
CPU: procesor Rockchip 3126 Quad-Core

RAM: DDR3 1 GB

Wi-Fi (IEEE 802.11 b / g / n) pre internetové pripojenie
USB host pre funkciu OTG

G-senzor

Vstup pre kartu Micro SD s kapacitou az 32 GB
Zabudovany reproduktor a zabudovany mikrofon
Napajaci adaptér 5 V

Kompatibilny s klavesnicou a mySou

Rozmery: 260,1 x 149,5 x 9,5 mm

Softvér

Android 4.4

Prehliada¢ Google

Pripojenie Wi-Fi

Funkcia elektronickej knihy (format elektronickej knihy podporovany aplikaciou), prehravanie
suborov 1080p HD
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* Funkcie telefénu Volpe s pripojenim Wi-Fi

* Moznost prezerania alebo editacie suborov MS Office aplikacii
* Video: AVI, RMI, RMVS, FLV, MPG4 1, MPEG 2 atd.

* Audio: MP3, WMA. MC, WAV atd.

» Foto: JPEG, BMP, GIF, PNG, TIFF
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Délezita poznamka:

— Ak dbjde k zablokovaniu alebo ,zamrznutiu®“ zariadenia, stlacte tlaCidlo reset (maly otvor) na
lavej strane pri vstupe pre kartu Micro SD. Dal$im spésobom, ako zariadenie nitene vypnut,
je podrzani tla€idla hlavného vypinaca po dobu niekolkych sekund.

— Ak sa pri pouziti niektorych aplikacii zariadenia spomali, odporu¢ame ukoncit beziace
aplikacie v ponuke nastaveni.

— K vyhladavanie pouzite ,Spravca suborov® v hlavnej ponuke.

NABIJANIE

— Uistite sa, Ze pouZzivate prilozeny nabijaci adaptér (5 V). Inak mdze déjst’ k poSkodeniu
zariadenia a jeho nefunkcénosti.

- F"riebeh nabijania m&zZete kontrolovat podla ikony L] v stavovom pruhu.

— Uplné nabitie zo stavu uplne vybité batérie trva priblizne 5 az 6 hodin. Z dévodu ochrany
zariadenia nenabijajte dIhSie ako 10 hodin.
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Poznamka: Zariadenie obsahuje vysoko vykonny procesor. V pripade dlhSieho pouZivania
alebo pri nabijani sa méze zahrievat, ale nejde o problém.

1. ZAPNUTIE / VYPNUTIE

Dihym stlacenim tlaCidla hlavného vypinaca zapnete alebo vypnete zariadenie. Nabehnutie
zariadenia nejaku dobu trva. Kratkym stlacenim tlaidla hlavného vypinaca zapnete alebo
vypnete obrazovku.

2. PRACOVNA PLOCHA

Po zapnuti zariadenia sa na pracovnej ploche zobrazi ikony zastupcov a po pravej strane panel
so Sipkami.

———

iy
ascaws

Rdovie Studia

3. POHOTOVOSTNY REZIM (REZIM S VYPNUTOU OBRAZOVKOU)
/ ODOMKNUTIE OBRAZOVK

Kratkym stlacenim tlacidla hlavného vypinaca zapnete alebo vypnete obrazovku (zapnutie
alebo vypnutie pohotovostného rezimu).
Po vypnuti pohotovostného rezimu odomknite obrazovku posunutim ikony zamku.
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Charging, 48%

4. NASTAVENIE SYSTEMU

Na pracovnej ploche stlacte tla€idlo ponuky a vyberte nastavenie systému.

T = . “"‘
[ -

FEE
aFcews

Movie Stedia
Wallpaper

Manage apps

System settings

NASTAVENIE SYSTEMU
1. BEZDROTOVE PRIPOJENIE A SIETE 2. ZVUK

" Settings SCAN  ADDNETWORK = = " Settings

(9 Data usage

imuz_chn_2 , RINGTOME & NOTIFICATIONS
WIRELESS & NETWORKS R % Hiore
Default notification

F Wi ON CMCC DEVICE Pixie Dust

(9 Data usage " Sound SYSTEM
SZYN
More... Secured with WPA (protected Display Touch sounds

network available)

DEVICE =
Storage Screen lock sound
{J-u Sound

O Daskams




Wi-Fi - vypnete a zapnete stlaCenim tlacidla Upravte jednotlivé nastavenia podla priania.
Nastavenie Wi-Fi - po stlaCeni nastaveni Wi-Fi

zacCne pristroj automaticky vyhladavat dostupné

signaly Wi-Fi.

Vyberte siet, ku ktorej sa chcete pripojit.

3. ZOBRAZENIE 4. PAMAT

Upravte jednotlivé nastavenia podla priania. Skontrolujte pamat zariadenia a stav karty
micro SD
Odobratie karty SD - pred vytiahnutim karty
ju najprv odoberte.

5. BATERIA 6. APLIKACIA

Skontrolujte stav pouzivanej batérie. Sprava stiahnutych alebo beziacich aplikacii.

———y e

“ Adebe Flash Playe 111
i T File Fuplorer

t
l Puointer_ceation

[E1Z] Reslcae

uillle mes 23

Stiahnuté
V zozname su vSetky instalované aplikacie.

: Andred keysaar
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Stlacenim aplikacie ju mbzete spravovat. BeZiace sluzby.
Stlacenim Odinstalovat’ vybranu aplikaciu Zobrazenie a kontrola aktualne beZiacich
odinstalujete. sluZieb.

7. UCET A SYNCHRONIZACIA

Vytvorte si svoj ucet. Po pripojeni k sieti Wi-Fi synchronizuje e-mailovy systém vas ucet so
zariadenim. E-maily sa automaticky stiahnu do zariadenia.

8. LOKALIZACNE SLUZBY

Lokalizacné sluzby Google - umozni aplikaciam pouZzivat udaje z réznych zdrojov, ako napriklad
WiFi a mobilné siete, na urCenie vasej pribliznej polohy.

9. ZABEZPECENIE

Zamok obrazovky - chrani vase zariadenie pred neopravnenym pouzitim vytvorenim osobného
vzoru na odomknutie obrazovky.
Zobrazenie hesla - zobrazuje sa heslo pri pisani.
Nezname zdroje - ak chcete umoznit inStalaciu aplikacii mimo trhu, stlacte Nezname zdroje
a potom OK.

Setup SN card Jock

InStalacia z karty SD - inStalacia kédovanych certifikatov z karty SD.

10. JAZYK A ZADAVANIE

Jazyk - zvolte si preferovany jazyk.

Klavesnica a vstupné zariadenie - zmena klavesnice a nastavenie klavesnice.

Jazyk a nastavenie vstupného zariadenia - ak potrebujete na klavesnici iny jazyk okrem
anglictiny, stlacte prislusnu klavesnicu a zadajte nastavenie zvolenej klavesnice. Vyberte
klavesnicu a stlacte jazyk, ktory potrebujete.

Datauilt
B Security I

Andraid keysaard

Larguage & input

£ Hyckon & rese

AeaShins Korean Keyboard Beta

I Caie &tines
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11. DATUM A CAS

Nastavenie datumu a ¢asu a ich formatu.
12. MOZNOSTI VYVOJAROV
Nastavenie moznosti pre vyvoj aplikacii.

13. O TABLETU

Zobrazenie stavu, pravnych informacii, atd.

AKO ZARIADENIE PRIPOJIT K POCITACU ALEBO ODPOJIT OD POCITACA

Pripojte zariadenie k pocitacu na hlavnej pracovnej ploche. Dotknite sa pravej strany stavového
pruhu v spodnej Casti pracovnej plochy.

Stlacte ,Pripojenie USB“ a vyberte ,Zapnut
pamat USB*. Zariadenie bude rozpoznané
v Prieskumnikovi pocitaca. Teraz ich mbzete
pouzivat ako externu pamat.

Po skonceni prace stlacte ,Vypnut pamat
USB*, ¢im ju odstranite.
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AKO DO ZARIADENIA INSTALOVAT APLIKACIE (SUBORY. APK)

Prvy spésob

Pripojte zariadenie k internetu. Pripojenie k internetu pozri vysSie [1. Bezdrétové pripojenie
a siete]. Spustite ,Play store” a vyhladajte aplikacie, ktoré chcete instalovat. Pri inStalacii sa
riadte pokynmi na obrazovke.

Druhy spésob

Pomocou pocitaca vyhladajte subor aplikacie (.apk), ktoru chcete do zariadenia instalovat.
Stiahnite si do pocitaca subor (.apk). Pripojte zariadenie k pocitaCu - pozri vysSie [Ako zariadenie
pripojit k pocCitacu alebo odpoijit od pocitaca.] Skopirujte subor .apk, vioZte ho do zariadenia

a potom ho odpojte od pocitaca. Spustite ,Spravca suborov® a najdite subor .apk, ktory bol
skopirovany do zariadenia. Stlacenim subor inStalujete. Riadte sa pokynmi na obrazovke.

Poznamka:

Aplikacia pre dospelych mézete stahovat, len ak vam je minimalne 18 rokov alebo mate
minimalny vek plnoletosti v jurisdikcii, kde byvate alebo z ktorej stahujete aplikacie pre
dospelych. Ak tieto poZiadavky nespinate, potom nemézete aplikacie pre dospelych stahovat. V
pripade akychkolvek problémov, vratane pravnych zalezitosti vyplyvajucich z poruSenia zakona
na zaklade vlastného rozhodnutia uzivatela nenesie vyrobca Ziadnu zodpovednost.

AKO VYTVORIT IKONY NA PRACOVNEJ PLOCHE

Stlacte tlacidlo ikony v pravej hornej €asti pracovnej plochy. Zobrazi sa kontextova ponuka.

WIDGETE P sheo PPS WIDGETS

Zastupcovia Miniaplikacie
Dlho stlacte ikonu pozadovanej aplikacie a Dlho stlacte ikonu pozadovanej miniaplikacie
vlozte ju na pracovnu plochu a vlozte ju na pracovnu plochu.

Tapeta

Dlho stlacte miesto na pracovnej ploche, stlacte
Tapety a vyberte jednu z kategarii tapiet. Zvolte
pozadovanu tapetu a stlacte Nastavit tapetu.
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ZMENA VSTUPNEHO ZARIADENIA

Ak bolo vaSe zariadenie instalované s inym vstupnym zariadenim, po dlhom stlaceni ikony
klavesnic sa zobrazi kontextova ponuka.

Zvolte instalovanu klavesnicu. Potom sa objavi klavesnica s pozadovanym jazykom, ktory ste

inStalovali.

SPECIFIKACIE VYROBKU

Operacny systém Android 4.4

CPU procesor Rockchip 3126 Quad-Core

SDRAM DDR3, 1 GB

Displej celkom plocha kapacitna dotykova obrazovka

TFT 10,1 palcov (25,7 cm); 1024 x 600 px|

Multidotykova obrazovka

ano: multidotykova, 5 bodov

Zabudovana flashova pamat’

8 GB

PORTY Audio port Sluchadla 3,5 mm
Port USB 1 x 5 pinov, port micro USB (vysokorychlostny 2.0)
Nabijaci port 5V,2A
Micro SD karta Micro SD
Port OTG Rovnaky ako port USB
Tlacidlo hlavny vypinaC Power, hlasitost'+, hlasitost-, resetovanie
Reproduktor 1,5 W; kmitoctova odozva: 20 Hz — 20 kHz,
odstup signal / Sum: > 90 %
G-senzor ano
Fotoaparat 0,3 M pixelov (predny); 2 M pixelov (zadny)
Wi-Fi 802.11b/g/n
Napajanie adaptér5V, 2A (USB typ A)
Batéria lithium-polymerova batéria 3,7 V
Rozmery 206,1 x 149,5 x 9,5 mm

Doba nabijania nabijackou

priblizne 3 — 4 hodiny

SPECIFIKACIE SA MOZU MENIT BEZ PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA.
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, zes
vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonceni
zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
I spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa méze v opacnom pripade prejavit' ako dosledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu. Informacie o tom,
kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo akumulatory zadarmo
odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.sewa.sk.
Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s. (pre recyklaciu
elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3

ETA a.s. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok TA11500QUAD je v zhode s eurépskou smernicou

€. 1999/5 / ES. Kompletné Prehlasenie o zhode mozno najst’ na strankach
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki dotyczgce dziatania i sSrodkéw bezpieczenstwa
dotyczgcych urzgdzenia. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy koniecznie przeczytac
instrukcje.

Nie umieszczac urzgdzenia w srodowisku wilgotnym, zbyt gorgcym lub zapylonym.

W szczegodlnosci nie wolno zostawiac urzgdzenia w okresie letnim w samochodzie

z zamknietymi szybami. Nie wystawia¢ na bezposrednie oddziatywanie promieni
stonecznych.

UnikaC upuszczania i gwattownych, silnych wstrzgséw urzadzenia, a takze nie dopuszczacé
do gwattownych wstrzgséw wyswietlacza — w innym przypadku wyswietlacz moze zostac
uszkodzony lub nie pracowac poprawnie.

Przy stuchaniu muzyki wybiera¢ odpowiednie natezenie dzwieku. Unika¢ zbyt duzego
natezenia dzwieku podczas stuchania za pomocg stuchawek. Jesli w uszach pojawig sie
szmery lub inne dzwieki tego typu, nalezy natychmiast zmniejszy¢ natezenie dzwieku, lub
przerwac stuchania przez stuchawki.

Podczas procesu formatowania, pobierania lub przesytania plikbw nalezy bezwzglednie
unika¢ nagtego przerywania potgczenia, pozwoli to na unikniecie btedow.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za straty danych spowodowane uszkodzeniem czy
naprawami urzgdzenia ani spowodowane innymi przyczynami.

Nie probowac¢ samodzielnie demontowac czesci urzgdzenia. Nie czysci¢ powierzchni
Srodkami zawierajgcymi alkohol, rozcienczalniki czy benzeny.

Nie korzysta¢ z urzgdzenia w miejscach, w ktorych zabronione jest korzystanie z urzadzen
elektronicznych, na przyktad w samolotach.

Nie korzysta¢ z urzgdzenia podczas prowadzenia auta lub podczas przechadzki ulicg — moze
to narazi¢ uzytkownika na wypadek drogowy.

Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian i ulepszen urzgdzenia.

W zwigzku ze zmianami w wygladzie i specyfikacji nie bedg dokonywane w przysztosci
zadne powiadomienia uzytkownikow ani zmiany w gwaranciji.

Urzadzenie nie jest wodoodporne.

W nastepujgcych sytuacjach nalezy jak najszybciej natadowac baterie:

- Ikona baterii wskazuje na znaczne lub catkowite roztadowanie

- System automatycznie zamknie sie i wytgczy urzgdzenie krotko po wigczeniu

- Przyciski nie dziatajg poprawnie

- W prawym gornym rogu urzgdzenia pojawia sie ikonka .

SPECYFIKACJA

Urzadzenie

Wyswietlacz dotykowy TN LCD 10,1“ High Definition (1024 x 600 pikseli)
Ekran pojemnos$ciowy z funkcjg multi-touch (5 punktowy)
CPU: Procesor Rockchip 3126 Quad-Core

RAM: DDR3 1 GB

Potgczenie z Internetem: Wi-Fi (IEEE802.11 b/ g/ n)
Ztgcze USB z funkcjg OTG

G-sensor

Gniazdo kart micro SD obstugujgce karty do 32GB
Wbudowany gtosnik i mikrofon

Zasilacz 5V

Wspdétdziata z klawiaturg i myszkg

Wymiary: 260,1 x 149,5 x 9,5 mm
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OPROGRAMOWANIE

* Android 4.4

* Przegladarka Google

* Potgczenie Wi-Fi

» Funkcja czytnika e-Bookow (obstugiwana przez aplikacje), odtwarzanie plikéw 1080p HD
* Funkcja VolIP z potgczeniem Wi-Fi

» Aplikacja umozliwiajgca przeglgdanie i edycje plikow MS

» Wideo: AVI, RMI RMVS, FLV, MPG4 1, MPEG 2 etc.

* Audio: MP3, WMA. MC, WAV etc.

» Obrazy: JPEG, BMP, GIF, PNG, TIFF

PRZYCISKI
—t S
aparat przedni
(f o N
[=1-.
H
gtosnosé +
gtosnosé-
zasilanie
ET__ UsSB
L stuchawki
} karta micro SD
\ reset
1 mikrofon
\ Y J
j— LY JI —_—
aparat tylny —

- ' L gtosnik

I i

\ J

Wazna informacja

— Jesli urzadzenie zawiesi sie lub nie reaguje, nacisngc¢ przycisk reset (niewielki otwor) zlokalizowany
po lewej stronie gniazda kart micro SD. Innym sposobem wymuszenia wytgczenia urzgdzenia jest
nacisniecie i przytrzymanie przycisku zasilania przez kilka sekund.

— Jesli urzadzenie spowolni swoje dziatanie po wigczeniu jakis aplikacji, nalezy zamkngc¢ te aplikacje
w menu ustawien.

— Do wyszukiwania uzywac funkcji ,File Manager” w menu gtéwnym

LADOWANIE
— Uzywac¢ wytgcznie tadowarki (5 V) zatgczonej do urzgdzenia, korzystanie z innych tadowarek moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie urzgdzenia.

— Status natadowania baterii mozna sprawdzac za pomocg ikony || na pasku statusu.
— Peiny cykl tadowania zajmuje okoto 5-6 godzin w przypadku catkowicie roztadowanej baterii.
Aby chroni¢ urzgdzenie, nie tadowac go dtuzej niz 10 godzin.
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UWAGA: Urzgdzenie jest wyposazone w procesor o wysokiej wydajnoS$ci. Moze on nagrzewac
sie podczas dtuzszego uzytkowania lub podczas tadowania, jest to stan normalny.

1. WLACZANIE | WYLACZANIE

Nacisngc i przytrzymac przycisk zasilania, zeby wigczy¢ lub wytgczy¢ urzgdzenie. Petne
wigczenie urzgdzenia moze zabra¢ okoto minuty. Nacisng¢ krotko zeby wigczyc¢ lub wytgczy¢
ekran urzgdzenia.

2. PULPIT

Po wigczeniu urzgdzenia wyswietli sie pulpit, na ktdorym znajdujg sie ikony skrotow oraz strzatka
po prawej stronie.

——

iy
cacews

Bdovie Studia

3. TRYB CZUWANIA (WYLACZONY EKRAN) / ODBLOKOWANIE EKRANU

Naciskac przycisk zasilania, zeby wtgczac i wytgcza¢ wyswietlacz (wtgczac / wytgczac tryb
czuwania). Po wyfgczeniu trybu czuwania, przesung¢ ikone blokady, zeby odblokowac ekran.
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4. USTAWIENIA SYSTEMOWE

Nacisngc¢ przycisk Menu na pulpicie i wybra¢ przycisk ,System Settings (Ustawienia systemowe)”.

_——
R
cEceee

Movie Stedia
Wallpaper

Manage apps

Systen settings

DOKONYWANIE USTAWIEN SYSTEMOWYCH
1. LACZENIE | SIECI BEZPRZEWODOWE 2. DZWIEK

" Settings SCAN  ADDNETWORK =~ = " Settings
(9 Data usage

imuz_chn_2 ; RINGTONE & NOTIFIGATIONS
WIRELESS & NETWORKS Connected ! More...
s Default notification
F Wi ON CMCC DEVICE Pixie Dust
(W Data usage W Sound SYSTEM
SZYN
v, Secured with WPA (protected
More... network available)

Display Touch sounds

DEVICE =
Storage Screen lock sound

{1 Sound

O Dastans




Wi-Fi — naciskac¢ przycisk Wi-Fi, zeby wigczac Ustawi¢ poszczegdlne elementy zgodnie
i wytgczac funkcje, urzgdzenie automatycznie z wtasnymi preferencjami.

wyszuka sygnaty dostepnych sieci Wi-Fi.

Wybrac siec¢, do ktorej ma zosta¢ podtgczone

urzadzenie.

3. WYSWIETLANIE 4. PAMIEC

Ustawic poszczegodlne elementy zgodnie Sprawdzanie stanu pamieci na karcie micro

z wtasnymi preferencjami. SD.
Wyjmowanie karty micro SD — bezpieczne
usuwanie karty micro SD przed jej wyjeciem.

5. BATERIA 6. APLIKACJE

Sprawdzanie stanu natadowania baterii. Zarzadzanie zainstalowanymi lub dziatajgcy-
mi aplikacjami. Petna lista aplikacji.

i T File Fuploser
it

! PointerLocation

[E1Z] Aesicsie

: Andred keysaar

PL - 26



Nacisng¢ na wybranej aplikacji, zeby nig Dziatajgce aplikacje. Przegladanie
zarzgdzac. Nacisng¢ “Uninstall (Odinstaluj)”, i zarzgdzanie aktualnie dziatajgcymi
zeby odinstalowac wybrang aplikacje. zadaniami i aplikacjami.

7. KONTA | SYNCHRONIZACJA

Utworzy¢ konto. Po podtgczeniu przez Wi-Fi system e-mail zsynchronizuje konto na urzadzeniu.

Kolejne e-maile bedg automatycznie pobierane na urzgdzenie.

8. USLUGI LOKALIZACYJNE

Ustuga lokalizacyjna Google — mozna pozwoli¢, by aplikacja wykorzystywata dane ze zrodet
takich jak Wi-Fi i sieci komorkowe, zeby ustali¢ pozycje urzgdzenia.

9. BEZPIECZENSTWO

Blokada ekranowa — zabezpieczenie urzgdzenia przed nieuprawnionym uzytkowaniem, za
pomocg osobistego wzoru odblokowania.
Widocznos¢ wpisywanych haset — pokazywanie hasta podczas jego wpisywania.
Nieznane zrodta — jesli aplikacje majg by¢ pobierane nie tylko ze sklepu Google, nalezy
zaznaczy¢ ,Unknown sources (Nieznane zrédta)” i nacisng¢ OK.

Set up SIM card lock

Setii
T
o
PERSN
i :
4]

o

Trassed credentials

Instalacja z karty SD — instalacja zaszyfrowanych certyfikatow z karty SD.

10. JEZYK | WPROWADZANIE

Jezyk — wybér preferowanego jezyka.

Klawiatura i metoda wprowadzania — zmiana klawiatury oraz ustawien klawiatury.

Jesli do jezyka innego niz angielski jest potrzebna odrebna klawiatura, w dziale ,Jezyk

i wprowadzanie” mozna wybra¢ odpowiedni typ klawiatury, wprowadzi¢ wybrane ustawienia
klawiatury oraz wybra¢ zgdany jezyk.

Datauilt
I

Arddrald keysnard

Larguage & i nput

aeaShins Korean Kegbaard Beta
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11. DATA | GODZINA

Ustawianie formatu daty i godziny

12. OPCJE DEWELOPERSKIE

Ustawianie opcji deweloperskich

13. O TABLECIE

Status, informacje prawne etc.

PODLACZANIE | ODLACZANIE URZADZENIA OD KOMPUTERA

Po podtaczeniu urzgdzenia do komputera, na gtbwnym pulpicie naciska¢ prawg strone paska
statusu na dole wyswietlacza.

Nacisng¢ ,USB connected (Potgczony
przez USB)“, wybra¢ ,Turn on USB storage
(Wiaczy¢ pamie¢ USB)“, komputer rozpozna
urzgdzenie i bedzie mozna uzywac go jako
pamieci masowej.

Po zakonczeniu pracy, nacisngc , Turn off
USB storage (Wytgczy¢ pamie¢ USB)“, zeby
odtgczy¢ pamie¢ od komputera.
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INSTALOWANIE APLIKACJI (PLIKI .APK) W URZADZENIU

Metoda 1

Podtaczy¢ urzgdzenie do Internetu. Patrz wyzej [1. Lgczenie i sieci bezprzewodowe]. Uruchomic
aplikacje ,Play store” i wyszukac aplikacje, ktére majg zostac zainstalowane. Kierowac sie
instrukcjg instalacyjng na ekranie.

Metoda 2

Wyszukac za pomocg komputera aplikacje (.apk, ktéra ma zosta¢ zainstalowana w urzadzeniu.
Pobrac plik aplikacji (.apk) do komputera. Podtgczy¢ urzgdzenie do komputera — patrz wyze;j
[Podtaczanie i odigczanie urzgdzenia od komputera]. Skopiowac plik .apk do urzgdzenia i odtgczy¢
je od komputera. Uruchomic¢ ,File manager (Menedzer plikdw)“ i znalez¢ skopiowany plik .apk.
Nacisngc plik, zeby rozpoczac instalacje i kierowac sie instrukcjg instalacyjng na ekranie.

UWAGA:

Aplikacje dla dorostych mogg by¢ pobierane wytgcznie przez osoby, ktore ukonczyty 18 lat, lub
przynajmniej osiggnety petnoletnos¢ zgodnie z prawem kraju zamieszkania lub kraju, z ktorego
pobierane sg aplikacje. Jesli te wymagania nie zostaty spetnione, uzytkownik nie moze pobierac
aplikacji przeznaczonych dla dorostych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku
probleméw prawnych spowodowanych przez decyzje koncowego uzytkownika urzadzenia.

TWORZENIE IKON NA PULPICIE
Na pulpicie nacisngc ikone w prawym gornym rogu, otworzy sie okno.

WIDGETS P Sheo RS WIDGETS

Skroéty Widzety

Nacisngc i przytrzymac wybrang ikone Nacisngc i przytrzymac wybrang ikone

aplikacji, umiescic jg na pulpicie. widzetu, umiescic jg na pulpicie.
Tapeta

Nacisngc i przytrzymac miejsce na pulpicie,
nacisng¢ “Wallpapers (Tapety)” i wybrac jedng
z kategorii tapet. Wybra¢ zgdang tapete

i nacisng¢ “Set wallpaper (Ustaw tapete)”.
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ZMIANA METODY WPROWADZANIA
Jesli na urzgdzeniu zostata zainstalowana inna metoda wprowadzania, nacisngc¢ i przytrzymac
ikone ustawien klawiatury, pojawi sie nowe okno pop-up.

Wybrac¢ zainstalowang klawiature, ktora pojawi sie z wybranym zainstalowanym jezykiem.

SPECYFIKACJE

(O] Android 4.4
CPU Procesor Rockchip 3126 Quad-Core
SDRAM DDR3 1 GB
Wyswietlacz Ekran dotykowy pojemnosciowy
10,1" TFT 1024 x 600 pxI
Ekran multi-touch Tak: 5-punktowy
Wbudowana pamie¢ flash 8 GB
Porty Wej/Wyj Port audio Ztgcze stuchawkowe 3,5 mm
Ztgcze USB 1 port micro USB (2,0 high speed)

Ztgcze tadowarki |5V, 2A

Ztgcze MicroSD | Karty micro SD

Ztgcze OTG Ztgcze USB z funkcjg OTG
Przycisk Zasilanie, Vol-, Vol+, Reset
Gtosnik 1,5 W, Charakterystyka czestotliwosciowa:
20 Hz - 20 kHz, N/ S: > 90 %
G-sensor Tak
Aparat 0,3 M pikseli (przéd), 2 M pikseli (tyt)
Wi-Fi 802.11b/g/n
Zasilanie Adapter 5V -2A (USB Typ A)
Bateria 3,7V Litowo-Polimerowa
Wymiary 206,1 x 149,5 x 9,5 mm
Czas fadowania za pomocg okoto 3-4 godzin

tadowarki

SPECYFIKACJE MOGA ULEC ZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA.
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PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W
URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

j OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego / elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Kiedy
urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia prosimy,
aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie
zostanie przeprowadzona jego utylizacja. Na terenie Unii Europejskiej oraz
w innych europejskich krajach znajdujg sie miejsca zbiorki zuzytych urzgdzen
. elektrycznych i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw. Dzieki zapewnieniu
wtasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym
skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wypadku
nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi
bateriami i akumulatorami. Utylizacja materiatdw pomaga chronic zrodta naturalne. Z tego
powodu, prosimy nie wyrzucac starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz
akumulatorow i baterii razem z odpadami domowymi. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji
o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpaddw lub sklepem, w ktérym zostat produkt
kupiony.

Producent: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland

ETA Inc niniejszym oznajmia, ze produkt TA11500QUAD jest zgodny

z Europejskg Dyrektywg nr 1999/5 / EC. Peing Deklaracje Zgodnosci mozna znalez¢ na
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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PRECAUTIONS

This manual includes important information on safety precautions and corrects usage of this
product. To prevent any accident, please make sure that you have read this manual carefully
before you use this product.

Do not keep this product in a place with a high temperature, humidity or too much dust.
Especially that does not place this product in a car with all windows closed in summer, and
keep out of direct sunlight.

Avoid dropping or shocking this product heavily and avoid shaking the display violently,
otherwise, the display may be damaged or cannot play correcily.

Please choose a suitable volume. Avoid excessively high volume when using a headset.

If you feel any ear noise, please decrease the volume or stop using.

Do not break the connection suddenly when this player is conducting formatting, uploading
or downloading operations, otherwise there may be program errors.

This company will not undertake any responsibility for any memory loss due to product
damage, repairing or other reasons.

Do not disassemble this product by yourself and do not clean the surface of this product with
alcohol, thinner or benzene.

Do not use this product in a place where the using of electronic device is prohibited, such
as on a plane.

Do not use this product while driving a car or walking on a street, otherwise traffic accident
may occur.

This company reserves the right to make any improvement on this product. No further notice
will be provided on any variation on the specification and design of this product!

This product has no water-proof function.

Be sure to charge the product when the following situations take place,

— The battery icon shows lower or empty.

— System automatically shut down and it turns off soon after restart.

— Operation keys do not respond properly.

— The device shows . on the top right corner

SPECIFICATION

Hardware

10,1“ High Definition TN LCD Touch Screen (1024 x 600 pixel)
Capacitive multi-touch (5 touch) point function
CPU: Rockchip 3126 Quad-Core

RAM: DDR3 1GB

Wi-Fi (IEEE802.11 b/g/n) for internet connection
USB host for OTG function

G-sensor

Micro SD card slot recognizing up to 32 GB
Built-in speaker & Built-in MIC

5V power adapter

Compatible with keyboard, mouse

Dimension: 260,1 x 149,5 x 9,5 mm

Software

Android 4.4

Google browser

Wi-Fi connection

e-Book function (an e-book formats supported by application) 1080p HD file playback
VolP phone function with Wi-Fi connection
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BUTTONS

-
| |

—
—

Rear camera

Important notice

— If the device is freezing or stuck, press the reset button (a small hole) located at left side of
micro SD card slot Another way to turn off the device by force is to hold pressing power button

Possible to view / edit MS office files by application
Video: AVI, RMI RMVS, FLV, MPG4 1, MPEG 2 etc.
Audio: MP3, WMA. MC, WAV etc.

Photo: JPEG, BMP, GIF, PNG, TIFF

[—— ——
Front camera
4 ™ / |
F B
Volume +
Volume -
Power
I#H+— USB
Earphone
} Micro SD
Reset
Mic
\ J |
"‘-._ LY Fi _J'
O
|
™ - Speaker
I |
\ J

for more than® 0 seconds.
— When the performance is slow after using some applications, It Is recommended to close
running application in setting menu.
— Use “File Manager” at main menu to search.

CHARGING

— Be sure to use the power adapter (5 V) that is provided in the package, otherwise, the device

may be damaged and does not work.

— See the battery icon |4} on the status bar to check charging.
— It takes approx. 5 - 6 hours to be fully charged from empty battery. Do not charge more than

10 hours to protect the device.
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Note: The device is equipped with high performance processor. It may be warm in case of using
long or while charging, but not the problem.

1. POWER ON / OFF

Long press power button to tum on / off the device. It may take a minute to boot the device.
Short press power button to tum on/off the screen.

2. DESKTOP

After turning on the device, desktop displays with shortcut Icons and arrow panel at the right side.

e

iy
cacews

Bdovie Studia

3. STANDBY MODE (SCREEN OFF MODE) / UNLOCK THE SCREEN

Short press the power button to turn on/off the screen (standby mode on / off).
After standby mode off, slide the lock icon in order to unlock the screen.
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4. SYSTEM SETTINGS

On the desktop, press menu button and select system settings.

Wallpaper
Manage apps

Systen settings

PRESS SYSTEM SETTINGS
1. WIRELESS & NETWORKS

" Settings SCAN  ADD NETWORK

imuz_chn_2
WIRELESS & NETWORKS R

Wi-| oM
e cMce

(W Data usage
SZYN

v, Secured with WPA (protected
More.. network available)

DEVICE

{1 Sound

e
FEr
T =

Movie Stedia

2. SOUND

" Settings
(9 Data usage

RINGTOMNE & NOTIFICATIONS

More...
Default netification

DEVICE Pixie Dust
W Sound SYSTEM

Display Touch sounds

Storage Screen lock sound

O Dastans




Wi-Fi - Press Wi-Fi to turn on / off.

Wi-Fi settings - Press Wi-Fi settings, then the
device will automatically search the available
Wi-Fi signals.

Select the network you want to connect with.

3. DISPLAY

Set up each setting as you like.

4. STORAGE

Set up each setting as you like.

5. BATTERY
Check battery usage status.

Check device memory and micro SD card
status.

Unmount SD card - Unmount the SD card
for safe removal.

6. APPS
Manage downloaded or running applications.

i@e me 23

Downloaded
All installed application are listing.

: Anered kesaard
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Keep pressing an application to manage. Running services. View and control currently
Press Uninstall to uninstall the selected running services.
application.

7. ACCOUNT & SYNC

Create your account. After connecting Wi-Fi network the e-mailing system synchronizes your
account with the device. Emails are automatically downloaded into the device.

8. LOCATION SERVICES

Google's location service - Let apps use data from sources such as WiFi and mobile networks
to determine your approximate location

9. SECURITY
Screen lock — Protect your device from unauthorized use by creating a personal screen unlock
pattern.

Make passwords visible — Show password as you type.
Unknown sources — If you want to allow installation of non-Market Applications, press Unknown
sources and presses OK.

Setup SN card Jock

Install from SD card -Install encrypted certificates from SD card.

10. LANGUAGE & INPUT

Language - Choose your preferable language.

Keyboard & input method - Change keyboard & keyboard settings. On Language & input
settings, if you need other languages besides English on keyboard, press the relevant keyboard
and enter the chosen Keyboard settings, select Keyboards, press the language you need.

Seftings
al

B Security

Larguage & input

41yl L rece

aeaityind Korean Keybaard Beta

(A Caie &t

W Bcessbility
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11. DATE & TIME

Set date & time and format

12. DEVELOPER OPTIONS

Set options for application development

13. ABOUT TABLET
See status, legal Information, ETC

HOW TO CONNECT / DISCONNECT THE DEVICE WITH/FROM THE COMPUTER

On main desktop, connect the device with the PC, touch right side of the status bar on the
bottom of desktop.

_——
W ET

Pl Sucio

Press ,USB connected®, select ,Turn on USB
storage®, the device is recognized at Explorer
of the computer, now you can use it as an
external storage.

After finishing your work, Press , Turn off USB
storage” to unmount it.
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HOW TO INSTALL APPLICATIONS (.APK FILE) INTO THE DEVICE

Method 1.

Connect the device with internet. See above [1.Wireless & networks] in order to connect
internet. Run ,Play store” and search the applications you want to install. Follow the instruction
on the screen for installation.

Method 2.

With your computer, search application file (.apk) that you want to install into the device.
Download the file (.apk) into your computer. Connect the device with your computer. See above
[How to connect / disconnect the device with/from the computer.] Copy and paste .apk file into
the device and disconnect it from your computer. Run ,File manager” and find .apk file that was
copied into the device. Press the file to install and follow the instruction on the screen.

Note:

You may only download adult applications if you are at least 18 years of age, or at least the age
of majority in the jurisdiction where you reside or from which you download adult applications.

If you do not meet these requirements, then you do not have permission to download adult
applications. In case of any problems including legal Issues from the breach by end-user's own
decision, the manufacturer shall not be responsible.

HOW TO MAKE DESKTOP ICONS
Press the upper right side Icon of desktop, the pop-up displays.

WIDGETS P Shea PES WIDGETS

Shortcuts Widgets
Long press your desired APK Icon and put it Long press your desired widget icon and put it
on the desktop. on the desktop.

Wallpaper

Long press the desktop, press Wallpapers and
select one of categories of wallpaper. Select
one you desire and press Set wallpaper.
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CHANGE INPUT METHOD

If your device was installed with other more input method, long press setting icon of keyboard,
and the pop-up displays.

Select the installed keyboard, then the keyboard will appear with your desired language you
installed.

SPECIFICATION

(O] Android 4.4
CPU Rockchip 3126 Quad-Core processor
SDRAM DDR3 1 GB
Display 10,1" TFT 1024 x 600 pxl Capacitive touch panel
Multi-touch screen Yes: 5 point multi-touch
Built-in flash memory 8 GB
PORTS Audio port 3,5 mm earphones
USB port 1 x Spin micro USB port, (2.0 high speed)
Charging port 5V, 2A
MicroSD Micro SD card
OTG port Same as USB port
Button Power, VOI-, VOI+, Reset
Speaker 1,5 W, Frequency response: 20 Hz - 20k Hz,
N/S:>90%
G-sensor Yes
Camera 0.3 M pixel (front), 2 M pixel (rear)
Wi-Fi 802.11b/g/n
Power Adaptor 5V - 2A (USB Type A)
Battery 3.7 V Li-Polymer
Dimension 206,1 x 149,5 x 9,5 mm
Charging time by charger approx 3-4hours

SPECIFICATIONS ARE SUBJECT TO CHANGE WITHOUT NOTICE.
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WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household waste.
When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
. appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

ETA Inc. hereby declares that the product TA11500QUAD is in compliance with requirements

and other relevant provisions of the R&TTE directive 1999/5/EC. The complete Declaration of
Conformity can be found at http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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OVINTEZKEDESEK

Ez a hasznalati utasitas fontos biztonsagi és hasznalati informaciokat tartalmaz. A baleset
erkerulése érdekében a készulék hasznalata el6tt kérjuk olvassa el figyelmesen.

Ne tartsa a készuléket olyan helyen, ahol magas a hémérséklet, magas a paratartalom, vagy
tul sok por talalhato. Kulonosen kerulje azokat a helyzeteket, amikor a termék nyaron egy
zart ablaku autéban van, illetve tartsa azt tavol a kdzvetlen napfénytél is.

Figyeljen arra, hogy a készulék ne essen le, kerllje az Utéseket, ellenkez6 esetben a kijelzod,
vagy készulék karosodasat, valamint rossz mikodését okozhatja.

A hangerét megfeleld szintre allitsa be. Ne hasznalja a fllhallgatét magas hangerével.

Ne csatlakoztassa hirtelen szét a készUlilék kapcsolatait formazas, feltdltés, vagy letdltés
kozben, ellenkezd esetben a program rossz mikodését eredményezheti.

A gyarté nem vallal felel6sséget az adatok elveszitésért a készulék karosodasa, javitasa,
illetve mas okok miatt.

Ne szerelje szét a készuléket egyedul, ne hasznaljon a tisztitashoz agressziv tisztitdszereket.
Ne hasznalja a készuléket olyan helyeken, ahol az elektromos eszkdzok hasznalata tilos,
példaul repulén.

Ne hasznalja a készuléket gépjarmi vezetése, vagy gyaloglas kozben, ellenkezd esetben
balesetet okozhat.

A gyarto fenntartja a jogot a készulék elézetes bejelentés nélkuli specifikacidinak
valtoztatasara!

Ennek a terméknek nincs vizallé funkcioja.

A kovetkez6 szituaciokban csatlakoztassa a tolt6t:

- Akkumulator ikonja az ures, vagy lemerult akkumulatort jelzi.

-A rendszer automatikusan kikapcsolt €s ujra inditas utan gyorsan kikapcsol ujra.

- A vezérl6 gombok nem mikdédnek megfeleléen.

- A jobb felsé sarokban a . ikon jelenik meg.

SPECIFIKACIOK

Hardver

10.1“ HD TN LCD érint6 képerny6 (1024 x 600 pixel)
Kapacitiv multi-érint6 (5 érintés) pont funkcid

CPU: Rockchip 3126 Quad-Core processzor

RAM: DDR3 1 GB

Wi-Fi (IEEE802.11 b / g / n) internet csatlakozasahoz
USB aljzat OTG funkcio érdekében

G- szenzor

Mikro SD kartya aljzat, akar 32 GB-ig

Beépitett hangszéro & Beépitett mikrofon

5V adapter

BillentylUzettel, egérrel kompatibilis

Méretek: 260,1 x 149,5 x 9,5 mm

Szoftver

Android 4.4
Google bongész6
Wi-Fi csatlakozas
e-Book funkcio (e-book formatumok tamogatasa aplikacio szerint) 1080p HD fajlok lejatszasa
VolIP telefon funkcié Wi-Fi csatlakozassal
MS office fajlok kezelése aplikacion keresztul
Video: AVI, RMI RMVS, FLV, MPG4 1, MPEG 2 stb.
Audio: MP3, WMA. MC, WAV etc.
Kép: JPEG, BMP, GIF, PNG, TIFF
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Fontos megjegyzés

— Ha a készUlék lefagy, nyomja meg a visszaallitdas gombot (kicsi lyuk), amely a Mikro SD kartya

aljzat mellet talalhat6, vagy pedig tartsa a kapcsolé gombot tobb masodpercig megnyomva.

— Ha a készulék mikodése lassu, zarjon be néhany bekapcsolt aplikaciot a beallitasi menuben.

— Kereséshez hasznalja a “File Manager” (fajl kezel6t) a f6 mentben

TOLTES

— Csak a csomagolasban talalhato (5 V) adaptert hasznalja, ellenkez6 esetben a készulék

karosodasat, vagy nem megfelelé6 mikodését okozhatja.

— Toltés ellenbrzéséhez hasznalja a listan 1évé akkumulator ikonjat .
— Kortlbelll 5 - 6 6raig tart a készulék teljes feltdltése. Soha ne téltse tovabb, mint 10 6ra,

a készulék védelmének érdekében.
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Megjegyzés: A készlilék fel van szerelve nagy teljesitményli processzorral, amely hosszu téltés
esetén felmelegedhet, ami nem jelent problémat.

1. BE / KI KAPCSOLASA

Nyomja meg hosszan a kapcsoldé gombot a készulék be/ki kapcsolasahoz. Kb. egy percig
tarthat a készulék bekapcsolasa. A kapcsolé gomb révid megnyomasaval kapcsolja ki/be
a képernyét.

2. KEPERNYO

A készulék bekapcsolasa utan néhany ikon és panel megjelenik a képernydn.

——

iy
cacews

Bdovie Studia

3. Készenléti méd (Képernyd kikapcsolva) / Képernyd kioldasa
A kapcsolé gomb révid megnyomasaval kapcsolja be/ki a képernyét és a készenléti modot).
A készenléti mod kikapcsolasa utan huzza at a zar ikonjat a képernyd kioldasahoz.
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4. RENDSZER BEALLITAS

A f6 képernydn nyomja meg a menu gombot és valassza ki a rendszer beallitasat.

e
FEr
T =

Movie Stedia
Wallpaper

Manage apps

Systen settings

RENDSZER BEALLITAS
1. VEZETEK NELKULI & HALOZATOK 2. HANG

" Settings SCAN  ADDNETWORK =~ = " Settings
(9 Data usage

imuz_chn_2 ; RINGTONE & NOTIFIGATIONS
WIRELESS & NETWORKS Connected ! More...
s Default notification
F Wi ON CMCC DEVICE Pixie Dust
(W Data usage W Sound SYSTEM
SZYN
v, Secured with WPA (protected
More... network available)

Display Touch sounds

DEVICE =
Storage Screen lock sound

{1 Sound

O Dastans




Nyomja meg a Wi-Fi gombot a Wi-Fi be/ki Allitsa be a kivansaga szerint.
kapcsolasahoz.

Wi-Fi beallitas — nyomja meg a Wi-Fi beallitast,

majd a készulék automatikusan elkezdi az

elérhet6 halozatokat keresni.

Valassza ki a kivant halézatot.

3. KEPERNYO 4. TAROLO

Allitsa be a kivansaga szerint. Ellenérizze a készulék memorigjat és a mikro
SD kartya statuszat.
SD kartya eltavolitasa — Nyomja meg az SD
kartya biztonsagos eltavolitasahoz.

5. AKKUMULATOR 6. APPS
Az akkumulator statusz ellendrzése. Letoltott és hasznalt aplikaciok kezelése.

Unireall

a6 KR

: Anereid kmbaard

HU - 46



Hasznalja az aplikacidk kezeléséhez. Nyomja  Hasznalt szolgaltatasok — aktualis
meg az Eltavolitas gombot a kivalasztott szolgaltatasok ellenérzése.
aplikacio eltavolitasahoz.

7. FIOK & SZINKRONIZALAS

Hozzon létre egy fidkot. A Wi-Fi halézathoz valo csatlakozas utan az e-mailing rendszer
szinkronizalja a fidkjat a készllékkel. Az e-mailek automatikusan le lesznek mentve a készilékbe.

8. HELYI SZOLGALTATASOK

Google helyi szolgaltatas — engedje az aplikacioknak az ilyen forrasokbdl (pl. Wi-Fi) szarmazé
adatokat hasznalni, ha szeretné latni a korulbeluli elhelyezkedést.

9. BIZTONSAG

Hozzon létre egy sajat biztonsagi mintat, ha szeretné az idegen emberek altal tortén6 készulék

hasznalatot letiltani.

Lathato jelszo — Jelszd6 megjelenése iras kdzben.

Ismeretlen forrasok — ha szeretné az ismeretlen forrasokbdl szarmazo letéltést engedni, nyomja
meg az Unknown sources (ismeretlen forrasok) opciét és utana az OK-t.

Setup SN card Jock

]
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& W
& 5=
4]

@

SD kartyardl valo letdltések — szlikséges a certifikaciok telepitése az SD kartyardl.

10. NYELV & BEMENET

Nyelv — valassza ki a kivant nyelvet.

Billentylzet & bemeneti mdd — valassza ki a billentylzetet & bemeneti médot.

Nyelv & bemenet beallitasban valassza ki a megfelel6 billentylizetet, Iépjen be a beallitasi
menube és nyomja meg a kivant nyelvet.

B Security

Larguage & input

43y L rece

aeaityind Korean Keybaard Beta
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11. DATUM & IDO

Allitsa be a datum & id6 formatumat

12. FEJLESZTESI INFORMACIO

Fejlesztés beallitasa

13. TABLETROL

Statusz, jogi informacio, stb.

CSATLAKOZAS A SZAMITOGEPHEZ

A szamitdégéphez valo csatlakozas utan, a f6 képernyén lévé listanak a bal oldalat nyomja meg.

Nyomja meg az ,USB connected” (USB
csatlakoztatva) opciot, valassza ki a ,, Turn on
USB storage” opciét. A készuléket lehet, mint
adattarol6t hasznaini.

A munka befejezése utan nyomja meg
a ,Turn off USB storage® opciot a készulék
eltavolitasahoz.
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APLIKACIOK TELEPITESE (.APK FAJLOK)

1. M6d

Csatlakoztassa a készuléket az internethez, forduljon a [1. Vezeték nélklli & halozatok]
fejezethez. Inditsa el a ,Play store” aplikaciot és valassza ki a letolteni kivant aplikaciot.
Folytassa az utasitasok szerint az aplikacio telepitéséhez.

2. Mod

A szamitdgéppel keresse meg az aplikacios fajlt (.apk), amelyet leszeretne a készulékbe tolteni.
Toltse le a fajlt a szamitogépbe. Csatlakoztassa a készuléket a szamitogéphez. Forduljon

a [Szamitogeép csatlakozasa] fejezethez. Masolja a fajlt a készulékbe, utana tavolitsa el a
készuléket a szamitogépbdl. Inditsa el a ,File manager” (fajl kezel6) programot, keresse meg az
.apk fajlt. Nyomja meg a fijlt a telepités elinditasahoz és figyelje a képernyén lévé utasitasokat.

Megjegyzés:

Felnbtt embereknek valo aplikacidkat csak akkor lehet letdlteni, ha mar elmult 18 éves. Ha nem
mult el 18 éves, nem toltheti le a felnétt embereknek valo aplikacidkat. A gyarté nem felel6s
semmilyen problémaért, amelyet a felhasznalo a jogi el6irasok megszegésével okozott.

ASZTALI IKONOK LETREHOZASA
Nyomja meg a jobb felsé sarkot, majd az ikonok megjelennek.

WIDGETS P Shea PES WIDGETS

Parancsikonok Widgetek
Nyomja meg hosszan a kivant aplikacié ikonjat Nyomja meg hosszan a kivant widget ikonjat
és huzza at az asztalra. és huzza at az asztalra.

Tapéta

Nyomja meg hosszan a képerny6ét, valassza

ki a Tapétak opciot és utana valassza ki az
egy tapéta kategoriat. Valassza ki a kivant
tapétat és nyomja meg a Set wallpaper (tapéta
beallitasa) opcioét.
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BEMENETI MOD VALTOZTATASA
Ha a készulék lehetéve tesz tobb bemeneti mdd hasznalatat, nyomja meg hosszan
a billentylzet ikonjat, majd megjelennek a lehetéségek.

Valassza ki a kivant billentylizetet, utana a kivalasztott lementett nyelvet hasznalni tudja.

SPECIFIKACIOK

OR Android 4.4
CPU Rockchip 3126 Quad-Core processzor
SDRAM DDR3 1 GB
Képernyd 10,1" TFT 1024x600 pxl Kapacitiv érinté panel
Multi-touch képernyd Igen: 5 pont
Beépitett memoria 8 GB
PORTOK Audio aljzat 3,5 mm fulhallgaté
USB aljzat 1 x mikro USB port, (2.0 sebesség)
Tolt6 aljzat 5V, 2A
MicroSD Micro SD kartya
OTG aljzat Ugyanaz, mint USB aljzat
Gombok Kapcsolé, VOI-, VOI+, Visszaallitas
Hangszoré 1,5 W, Frekvencia: 20Hz - 20k Hz, N/S : > 90%
G-szenzor Igen
Kamera 0.3 M pixel (els6), 2 M pixel (hatso)
Wi-Fi 802.11b/g/n
Tapellatas Adapter 5V - 2A (USB A tipus)
Akkumulator 3.7 V Li-polimer
Méretek 206,1 x 149,5 x 9,5 mm
Toltési idé adapterrel kb. 3 -4 6ra

A SPECIFIKACIOK VALTOZHATNAK ELOZETES BEJELENTES NELKUL.
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KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL VAGY
JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA Kl A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A

KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettunk lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségenek csokkentése erdekeben:
lehetdvé tettlk azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatdk. Keérjuk, tartsa be a csomagoldéanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozo helyi el6irasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeloli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
. gyljtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6é
modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfelel6
hulladékkezelés altal a kornyezetet és az emberi egészseget veszélyezteté kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megbrizheték természeti eréforrasaink. Ezért
kérjik, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozo
informaciokért forduljon eladéjahoz, a kézségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

Gyartja: HP Tronic Zlin, spol. s r.o., Pr§tné-Kutiky 637, 760 01 Zlin
Az ETA a.s. ezzel kijelenti, hogy a készulék TA11500QUAD megfelel az 1999/5/ES eurdpai

szabvanynak. A teljes megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhato a
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity web oldalon.
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CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotrebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiala.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotrebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotrebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

* poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

« pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydéle¢né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potra-
vin, vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

+ vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano poStou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.GoGEN.cz

Veskeré nalezitosti uvederjé v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: TA 11500 QUAD

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK
ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru€nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat’ Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru€nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitefovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitefovi pripadne tento riadne

vyplneny zaruény list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podfa navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietové napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

» zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom Zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové cinnosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prislusenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spésobena zvySkami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

+ vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

» mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouZzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
posSkodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.GoGEN.cz

Vsetky nalezitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakipené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: TA 11500 QUAD

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg GoGEN,

zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi cze$ciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zakfadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerobek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznos$ci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczace zabrudzenie urzgdzenia, zarbwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osoéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzen losowych (np. powodz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokonac¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkow opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjne;j
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
termindéw okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspoétmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymieni¢
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrocone czesci urzadzenia lub dokonac zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktocenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytagczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: TA 11500 QUAD Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:
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